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KPATIKEE ENIZXYZXEIZ

IpooxAnon yia vnofolr mapatnprioeov kat' epapuoyi) Tov apdpouv 88 mapaypagos 2, TG GuVITKNG
EK, oxetika pe v evioxvon C 17/01 (ex N 98/00) — Hapepfaceic yia ™ Peltioon tov cuvdnkdv
HETATIOING]G KAt EUTOPLAG TOV YEOPYIKGOV mpoioviev — Ilepipeperakos vopog 5/2000, apdpo 35

(2001/C 140/02)

Me emotoAr] g 28n¢ Maptiou 2001, 1 omoia Snpoctevetar oty avdevtik YAoooa otig oeNideg mou akolou-
Youv v mapovoa mepiknyn, n Enttponn kowornoinee oty Italia v anogact] g va kel ) dadikacia mou
npoPAénetan oto apdpo 88 mapaypagos 2 e cuvdrkng EK oyetika pe v mpoavagepdeioa evioxuor).

Ta evbiagepdpeva pgpn pmopolv va umoPANOUV TIG TAPATNPIOES TOUG HEGH OE £val WV amo TV Nuepopvia
dnpooieuong e mapoloag mepiknyne kat g entoTtoM]g mou akohoudel, oty akoloudn dievduvon):

Euponaixn Enttpornn

Tevikn Aetduvon Tewpylag
Awtduvon B.2

Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bpu€éeg

dat (32-2) 296 21 51.

Ot napatnprioeis autés Ja kowomomdolv oty Itakia. To andpprto TG TAUTOTNTAG TOV EVOIAQPEPOHEVLY TIOU
unofaM\ouvv mapatnprioels pmopel va {ntdel ypamtoc, He pvela Twv OXETIKOV AOYoV.

TNEPIAHYH

H Bevetia, Pdoet tou apdpou 35 tou mpoavagepdeviog mepLepeL-
aKkoU VOpou, EmVUEL va YOpNyNoeL KPATIKY evioYuor| e oToxo T
BekTinen TV cUVINKGOV HETAMOINONG KAl EUMOPIAG TWV YEWPYIKOV
TPOIOVTEY, GE OXEOL YEWPYOPLOPNYAVIKGY EMIEPHOEDY TOU Elyav
unofaAet attnon xpNHaTodOToNG KATA TV VWOl TOU KAVOVIGHOU
(EK) apd. 951/97 (') kata ) dapkeia e mepiodou mpoypappati-
opol 1994-1999 (), Eexivioav v ektéheon tov Epyov aAld dev
KaTaQepav va EMAEYOUV ylo oUyXprpatodotnon and to kpdtog
dedopévou ot dev diEdetav Ta anartovpeva kepdata.

Katd w dpkeia g mpoavagepdeioag meptddou, ot eviiagepopie-
VEG EMIYEIPT0EIG pmopovoav va umofalouv oxedia petd m dnpooi-
evon «bandi di gara » (npookAroeig unofolrs mpoopopav), do
QOPEG €TNOIWG, TPOKEIPEVOU Vo emdIBEOUV TNV emNoyT] TwV oye-
diwv Toug 0TO TA\AIGIO TOU GUYXPNLATOSOTOUHEVOU TIPOYPALLLATOG.
Kata ) Mén me dadikaciac emhoyng tov oxediov mou eiyav
unofAndel oto mhaioto Ttwv «bandi di gara » évag kataloyog
MoU €ixe oUVTaVEL € OEPA TPOTEPALOTNTAG, TATPOPOPOUCE TOUG
duvnuikole dikatovyoug, Ta oxedia TV onolwv iyav emheyel, OTL
elye eykpwel 1 ypnpatodomon tov oxedivv Toug.

H evioyuon da xopnynvel pe ) poper) kepalaouyikng evieyuorg,
1 omoia dev propel va unepfel to 40 % TV damavev mou €Xouv
eykpwel kar Seoviwg eleyydel. Ta €Eoda mou amoppéouvv and v
epappoyn tou apdpou Paptvouv & oNokAfpou TV mEPLPEPEL KaL
anayopevetal omoladnnote copeuon e aMa uvgiotdpeva péoa )
KadeotdTa evioxUoewy. ZUpgova pe Tig dladéotieg mAnpogopie, ot
danaveg mou £youv mpaypatonomdel and toug 36 dikatovyoug mou

evamopévouv yia Xpnpatodotnor, peta T dnpooieuon g Tafwo-

() EE L 142 mc 2.6.1997, 6. 22.

(%) H &ykpion tou emiyeiprotakol mpoypappatog yia | Bevetia anotéleoe
T0 avrikeipevo g andgaons 96/598/EK e Emtpomic e 2ag Okte-
Ppiou 1996.

pnons tov gakélov avépyovrar mepimou oe 70 dig ITL (35 exart.
€Upw). Xto OTAd0 AUTO, OL TTANKEG apyES dnAGVOLY OTL pmopouy
va katafddouwv 5 dic ITL (2,5 exat. eupw) wg dnuoota evioyuon,
al\a dev anokAeiouv To evleyOLEVO mMEPATEP® XPNUATOOOTIIONG
Tov 1dlov oyediov oto pEANov.

Extipnon

Ot und ebétaon evioyloelg epminTouv oTO MeEdIO EPAPHOYNG TOU
apdpou 87, mapaypagog 1 g ouvdnkng (%), dwwn ot dikatovyot
ebaopahiCouv T ypnpatodoton damavav mou Kavovikd O@eNav
va kabyouv ot 1dot yia T diefayoyn twv enevdioewv petamnoi-
101G KoL EQMOPIAG TOV YEWPYIKOV TPOIOVIGY, oL omoieg diémovtal
and To onpelo 4.2 TV KATEUDUVTNPLOV YPAHHOV VIO TIG KPATIKEG
EVIOYUOELS 0TOV Yewpytko Topéa (4) (oo €€ng kateuduvtnpieg ypajt-
pég). Ot mapekkMoeig mou mpoPAénoviar oTig mapaypagoug 2 kat 3
Tou apdpou 87, dev 1oxUouv oy mepInTwOT auTh: yia va cURPAA-
Nouv oty avamtu€n opiopEvev SpactnploTToV 1 OLKOVOLKGOV
TEPLOY MY, KATA TV évvola Tou apdpou 87, mapaypagog 3, oTotyeio
Y) TG OUVINKNG, Ta HETPA EVIOYUONG TPETEL VA £XOUV XAPAKTpa
KIVITPOU. AV, OTwG 0TIV Mapouca MEPITOT), Ot ENevOUsELS £XOUV
10N mpaypatonomdel, dev undpyel 0 XapaxTpag KIITPOU Kal )
uno egétaon evioxuon dev anoteel Timote dANo amd Aertoupyikr
evioyuar), 1 omoia eivar acupfifaoctn e TV Kowr ayopd Kai, oG €k
ToUtou, amayopevetal and T ouvdnkn. H apxn avty ektidetar ota
onpela 3.5 kat 3.6 TV KATELDUVTIPLOV YPOHPGY, CUIQLVE HE Ta
omoia, yw va eivar oupfifaciia pe TV Kowr ayopd, ta pETpa
EVIOXUONG TIPEMEL VO TEPIEYOUV KAMOLO OTOLXE0 KIVATPOU 1) va
anartolv kamoto avtdAAaypa and tov anodétn.

() Topgeva pe to apdpo 87 mapaypagog 1 e ouvdnkng eivar acupBifa-
OTEG € TNV KOWT ayopd, KAt T PETPO TOU €Mnpealouv TG HETAEY
KpatOV HEAOV oUVAaANaYEG, Ol EVIOYUGEIG TOU XOpIyoUvTaL UMO Omot-
adnmote HopQT and Ta KPATN 1 HE KPATIKOUG TOPOUS KAl TOU VOVEVOUY
1 anethouv va voUeloouv Tov aviayeviopo S TG UVOIKNG HETayelpi-
OEWG OPLOPEVWY EMIYEPTIOEWV 1) OPLOREVOV KAAdWY Tapaywyng.

(*) EE C 28 ¢ 1.2.2000.
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H Emtpor| Swatnpet apgipolies ¢ mpog to cuppifacipo twv npo-
ava@epUelohy eVIoYUOE®V PE TNV KOWI] ayopd yia Toug akOAou-
Youg Aoyoug:

— ZUpgova pe tg Swdéotes mAnpogopies, dev amokheietar va

— H Emtpon) apgiféAel katd moco ot evioXUGEIG OXETIKA He

danavec mou avakngdnkav mpw v emfefaivon e anodoyrig
TV oxediev evar duvatdv va Jewpndoly evioxUoels mou amo-
PAénouv oty avamtuén opioptvev okovopikGy dpacTnploti-
TV Katd TV éwola Tou apdpou 87 mapaypagog 3, ototyeio y)

TPOKELTAL yia evioyuor mou yopryeltar avadpopikd yia dpaotr)-
potTeg mou £xouv Ndn avakngdel and tov dikatovyo, kat ot
onoleg dev MEPIEYOUY TO aVayKaiO OTOLYED KIVITPOU KL OUVE-
nog Ja mpénel va Yewpndouv NEITOUPYIKEG EVIOYUCELG EQOGOV
povadikog aToY0G TOUG Eival 1) avakoU@Lon Tou dkatouyou anod
Va XPIHATOOIKOVOHIKO PApOC.

Baoel tov mnpogopiav mou diadéter péypt otiyprg n Emttpom),
TO EMIXEPTHATA TOU AVATTUGoOUV ot ttalikés apyés dev enap-
koL yia v anoddeifn e Unapéng vopkng déopeuong évav
v (Quvnukev) dikatolyev, n onola Ja ftav duvatov va éxel
dnpoupyroet otoug Teheutaioug (kat va  dikatoloyel TV
Unap€n) vopupec mpocdoKies Kal, {E TOV TPOMO AUTO, Vo amo-
TeNel emapkég kivijTpo yia ™y Evapén ey epyactiv.

Ot 1talikég apyég umooTnpilouv OTL «O VOHOG OXETIKA e TN
dnpooicuon tov mpatewvs dnuolpynoe voppes mpocdokieg
xprpatodotnong St mpoPAéner o 1) dnpocieuon g andga-
011G £YKPLONG TGV QITHOEOV OV TALVOUNoT), ooduvapel e
Kowvormoinon g dNuoclag doiKNoNG OTOUG EVOLAPEPOLEVOUS
oxetika pe v anodoyr e unofAndeicag aitnons. TUpQeva
pe v Emtpor, to keijievo Tou ev Adyw VOROU (0XETIKA e T
wéa mpotuma doov agopd T Stownik dadikaocia kat TO
dikaiwpa mpoofacnc ota drowrtika Eyypaga (%)), dev mepiéyet
otolyeia mpog TV Kkatelvuvon auty, agou meplopiletar ot
U¢on g mpounodeonc yia T diddeons kepakaiwv kat emdoTr)-
OEOV TI dNpOOlEUOT] €K [EPOUG TV APHOSIOV UTINPEOLAOY, LE
OUYKEKPILEVT] HOPQT), TGV KPITNPIOV Kat TPOT®V XOprynone,
XOPIG va ouvenayetar mepartépe deopeloels yi' autég. 'Omwg
damiotwoe n Emitpon), n mepipépeia dev kovonoinoe ot kave-
vav amd Toug duvitikoug dikatoUxoug Ty amodoyr g attn-
oG TOUG 00OV agopd TNV Xpruatodotner kai To pHoOvo
¢YYpPagQo mou Toug amectdAn fav To anodeiktiko mapahafris
TV oxediwv Toug.

H Enitponn) motelel 6T oUTe 0 «VOHOG Tepl drjposieuongy mou
AVOQEPETAL TIO TIAVG OUTE TO KEIHEVO TOU amodEKTIKOU mapa-
AaPrig dev emtpénouv va mpoodiopiotel 1 Umapén toxupric anod
VOHIKT] Gmoyn OEGHEUONG €K HEPOUG TGV MEPLPEPELAKGY APYBY
dvavtl tov dikatolyev, 1 onoia da Pmopouce va Toug dnpoup-
YTOEL VOUILIEG TPOCOOKIEG Kal, GUVETIAG, VO MEPLEYEL OTOIKEID
Kwitpou emapkéc yia va anodeifer ot 1 evioxuon fav ama-
paitnt ywa v vlonoinon Tou épyou. Ta emielprpata GUp-
Quva pe Ta omola €mi OElpd ETOV Ol ITAAIKEG apxég eiyav
viodetoer e mpaktiki, Pacet g omolag Ta efetalopeva
kar dnpooievopeva oxédia otov katdhoyo Tafwopnong Twv
gakéhwv eixav mavta Aafet v avapevopevn ypnpatodotnon
KaL ouvenog elyav drjpioupyndel VOpIES TPOCOOKIES yia TOUG
dikatolyoug, Ta ovopata tev omoiwv mepthapfavoviav otov
npoavagepvévta katdhoyo, dev eivar duvatodv va yivouv dekta.
Aedopévou Ot o1 mapaywyol g Bevetiag eiyav amogacicer
ekevdepa va emPapuvdolv pe Tig ev AOyw damaveg wpic Ty
Unap€n evioxuong, 1 avayKaoTiTa. TG eViouong yia v uko-
moinon tou oyediou eivan Wiaitepa apgifoln. H yopnynon evi-
oyuong peta Ty mpagn pe okomd TV kAAuyn Ttev damavav
nou €youwv ndn mpaypatonoudel Ja icoduvapoloe pe amhi
Aertoupyikr) evioyuon, acuppifacty pe to apdpo 87 mapdypa-
¢og 1 g ouvdnkng EK.

(°) EE, oepa apw). 192 g 18.8.1990.

NG OUVINKNG. SUpQOVA pe TV mayta mpaktikr s Emtponng,
1 onoia ¢yet emfefarwdel and to Awaotipto (6), ot evioyUoelg
Tou OLlEUKOAUVOUV TV avamTuEr OpLOPEVOV OLKOVORIKGY dpa-
OTIPIOTITOV 1] OPLOHEVOV TEPLOYGY OV Umopolv va Dewpndoly
evioyuoel tou €idoug autol mapa povo e@ocov 1) Emitpom)
damiotdoer 0T, YwPIG TG EVIOYUOEIS AUTEG, OL VOHOL TNG ayo-
pag dev Ya emapkoloav yia va egac@alicouy TV UtovETNoN
and TG SikaloUXeg EMYELPTOELS CULMEPLPOPAG TETOLAG TIOU Va
oupPaker oty uhomoinon tou emdlwkdpEVOU OTOYOU. XTr| OU-
yKekpievn Opeg mepimtwon ot eniyelprioels diebyayav oaQag
TG &v A0y emevOUOEIS YWPIG TN YOPTIYNON EVIOXUGE®Y.

KEIMENO THX EINIXTOAHXZ

«Con la presente la Commissione si pregia informare I'talia
che, dopo aver esaminato le informazioni fornite dalle autorita
italiane in merito alla misura menzionata in oggetto, ha deciso
di avviare il procedimento di cui all'articolo 88, paragrafo 2,
del trattato CE.

. Procedimento

1. Con lettera del 23 febbraio 2000, registrata il 28 febbraio
2000, la Rappresentanza permanente d'ltalia presso
'Unione europea ha notificato alla Commissione, ai sensi
dell'articolo 88, paragrafo 3, del trattato, le disposizioni
dell'articolo 35 della legge regionale n. 5/2000 del Veneto,
che istituisce aiuti a favore della trasformazione e della
commercializzazione dei prodotti agricoli.

2. Con lettera del 12 maggio 2000, registrata il 18 maggio
2000, del 1° agosto 2000, registrata il 7 agosto, del 15
novembre 2000, registrata il 16 novembre 2000, e del 24
gennaio 2001, registrata il 30 gennaio 2001, la Rappresen-
tanza permanente d'ltalia presso I'Unione europea ha tra-
smesso alla Commissione i complementi d'informazione
richiesti alle autorita italiane con lettere del 18 aprile
2000, 5 luglio 2000 e 21 settembre 2000, nonché nel
corso della riunione bilaterale del 13 dicembre 2000.

II. Descrizione

3. L'articolo 35 della summenzionata legge regionale istitui-
sce un aiuto di Stato finalizzato al miglioramento delle
condizioni di trasformazione e di commercializzazione
dei prodotti agricoli, a favore di progetti di imprese agroin-
dustriali che hanno presentato una domanda di finanzia-
mento ai sensi del regolamento (CE) n. 951/97 del Consi-
glio(’) nel corso del periodo di programmazione
1994-1999 (]), ma non sono state ammesse a beneficiare
dell'aiuto pubblico per mancanza di disponibilita finanzia-
rie, pur avendo intrapreso concretamente i lavori.

(6) BMéme 1diwg v anogaon mou e§edodn otig 17 Zemtepfpiov 1980 oty
unodeon C-730(79 Philip Morris katd Emtpomic, ouloyn [1980]
2671.

() GU L 142 del 2.6.1997, pag. 22.

(%) 1l programma operativo per il Veneto ¢ stato approvato con deci-
sione 96/598/CE della Commissione del 2 ottobre 1996.
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4. Durante il summenzionato periodo, a seguito della pub- ITL (35 milioni di EUR). Nella fase attuale le autorita ita-

blicazione semestrale di bandi di gara, le imprese interes-
sate potevano presentare domande di ammissione di pro-
pri progetti al programma cofinanziato. Al termine della
procedura di selezione dei progetti presentati in risposta ai
bandi di gara, la graduatoria dei progetti selezionati dava
comunicazione agli aspiranti beneficiari dell'ammissione al
finanziamento.

. Secondo le autorita regionali, la_pubblicazione nel Bollet-

tino ufficiale della Regione della deliberazione di approva-
zione dei progetti figuranti nella summenzionata gradua-
toria, valeva, a norma della legge sulla pubblicita degli atti,
quale comunicazione della pubblica amministrazione agli
interessati dell'avvenuta accettazione della_domanda di fi-
nanziamento presentata. Secondo le stesse autorita, gli in-
vestimenti potevano essere effettuati dopo la comunica-
zione dell'ammissibilita delle spese del progetto e, comun-
que, successivamente alla presentazione della domanda di
finanziamento (°).

. Era stata prevista la compilazione di graduatorie semestrali

fino ad esaurimento delle disponibilita indicate nel Pro-
gramma operativo Veneto. Con deliberazione della Giunta
regionale 23 novembre 1999, n. 4102 (pubblicata nel Bol-
lettino ufficiale della Regione del Veneto n. 112 del
28.12.1999) ¢ stata stilata la graduatoria definitiva delle
domande presentate fino al 14 luglio 1999. Le risorse
disponibili sono state esaurite prima che potessero essere
finanziati tutti i progetti figuranti nella graduatoria. Una
serie di progetti non ha potuto essere finanziata benché
con la pubblicazione fossero stati ammessi al finanzia-
mento.

Di fronte a tale situazione, sono state attivate diverse fonti
di finanziamento [ad esempio, le risorse provenienti dal-
l'overbooking, i fondi agromonetari e quelli a titolo dell'ar-
ticolo 29 della legge regionale 31 ottobre 1980, n. 88 (1%)],
tanto che su 150 progetti ritenuti ammissibili figuranti
nell'ultimo elenco ne rimangono da finanziare 36.

. L'articolo 35 della legge 5/2000, qui all'esame, prevede il

finanziamento dei summenzionati 36 progetti che non
hanno potuto beneficiare dell'aiuto pubblico nel corso
del periodo di programmazione 1994-1999, pur figurando
sull'elenco dei progetti selezionati e pur essendo gia stati
avviati i lavori.

. Secondo le informazioni disponibili, le spese gia sostenute

dai beneficiari, dopo la pubblicazione della graduatoria
delle domande, ammonterebbero a circa 70 miliardi di

(°) Ai sensi dell'articolo 11 della legge regionale 8 gennaio 1991, n. 1

[notificato alla Commissione come ajuto di Stato n. N 100/91,
approvato dalla Commissione con decisione SG(91) D[7024], la
realizzazione delle iniziative per le quali si chiede I'intervento pub-
blico a qualsiasi titolo deve essere avviata successivamente alla
presentazione della domanda di contributo.

Legge che istituisce aiuti a favore delle strutture per la valorizza-
zione e la difesa delle produzioni agricole e zootecniche (approvato
con comunicazione della Commissione n. 16065 del 17 ottobre
1980).

10.

11.

12.

liane dichiarano di poter versare 5 miliardi di ITL (2,5
milioni di EUR) a titolo di aiuto pubblico, ma non esclu-
dono in futuro altri finanziamenti per gli stessi progetti.

Per quanto riguarda le spese in questione, le autorita ita-
liane si sono impegnate a considerare ammissibili ai fini
del contributo soltanto quelle sostenute dai beneficiari cui
le competenti autorita avevano comunicato, mediante in-
serimento nell'elenco, l'avvenuta accettazione della do-
manda.

L'intervento regionale ha carattere straordinario e limitato
nel tempo; esso riguarda iniziative che al momento della
loro approvazione mediante pubblicazione nella graduato-
ria rispettavano i limiti settoriali e le prescrizioni del pro-
gramma operativo approvato dalla Commissione, nonché
della decisione 94/173/CE e del regolamento (CE) n.
951/97, normativa in base alla quale le autorita regionali
hanno approvato le domande di contributo.

Inoltre, le autorita italiane hanno precisato che benché si
tratti del periodo di programmazione 1994-1999, nella
fattispecie la compatibilita dei progetti con il mercato co-
mune verrebbe valutata applicando gli Orientamenti co-
munitari per gli aiuti di Stato nel settore agricolo () (in
appresso denominati gli orientamenti), dato che il regime
di ajuti di Stato in oggetto € stato notificato dopo l'entrata
in vigore degli orientamenti. In particolare, le summenzio-
nate autorita si sono impegnate a rispettare le condizioni, i
limiti e le prescrizioni di cui al punto 4.2 degli orienta-
menti, ossia:

a) il tasso di aiuto non puo superare il 40 % degli inve-
stimenti ammissibili;

b) ¢ escluso qualsiasi aiuto a favore di imprese in difficolta
finanziaria;

¢) ai fini dell'ammissibilita, le imprese devono rispettare i
requisiti minimi in materia di ambiente, igiene e benes-
sere degli animali, fermo restando che possono essere
concessi aiuti destinati a consentire all'azienda di con-
formarsi a nuovi requisiti minimi in materia di am-
biente, igiene o benessere degli animali;

d) la Regione verifichera l'esistenza di normali sbocchi di
mercato per i prodotti trattati dall'impresa, acquisendo e
verificando i contratti di commercializzazione di tali
prodotti.

(1) GU C 28 dell'1.2.2000.
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13. Per quanto riguarda gli elementi di cui alle lettere b), ¢) e 18. 1l divieto di aiuti di Stato di cui all'articolo 87, paragrafo 1,

14.

L

15.

16.

17.

d), le autorita italiane hanno comunicato che si conforme-
ranno alle indicazioni del Piano di sviluppo rurale (12).
L'aiuto verra versato sotto forma di contributo in conto
capitale, in misura non superiore al 40 % della spesa am-
messa debitamente verificata, e rispettando le condizioni, i
limiti e le prescrizioni di cui al punto 4.2 degli orienta-
menti. Gli oneri derivanti dall'applicazione dell'articolo
sono interamente a carico della Regione ed & vietato qual-
siasi cumulo con strumenti o regimi di aiuto vigenti.

Non sono ammessi a beneficiare degli aiuti i progetti che
contravvengono ai divieti o alle restrizioni stabilite nelle
organizzazioni comuni di mercato o che riguardano la
fabbricazione e la commercializzazione di prodotti di imi-
tazione o di sostituzione del latte o dei prodotti lattiero-
caseari.

Valutazione

L'articolo 87, paragrafo 1, del trattato stabilisce che sono
incompatibili con il mercato comune, nella misura in cui
incidano sugli scambi tra Stati membri, gli aiuti concessi
dagli Stati, ovvero mediante risorse statali, sotto qualsiasi
forma che, favorendo talune imprese o talune produzioni,
falsino o minaccino di falsare la concorrenza. Gli aiuti
previsti nell'ambito della misura in oggetto sembrano rien-
trare in questa definizione.

Gli aiuti a favore di progetti di imprese agroindustriali
finalizzati al miglioramento delle condizioni di trasforma-
zione e commercializzazione dei prodotti agricoli rien-
trano nel campo d'applicazione dell'articolo 87, paragrafo
1, del trattato in quanto, grazie al regime previsto, i bene-
ficiari ottengono il finanziamento di spese che di norma
sarebbero state a loro carico, al fine di realizzare investi-
menti che per loro natura sono considerati investimenti a
livello dell'azienda agricola, disciplinati dal punto 4.2 degli
orientamenti, e quindi migliorano la loro posizione con-
correnziale rispetto ad altri agricoltori dell'Unione che non
beneficiano dello stesso intervento, incidendo cosi sugli
scambi tra Stati membri.

Inoltre, dato che le agevolazioni riguardano investimenti
nelle aziende agricole conformemente al punto 4.2 dei
summenzionati orientamenti, l'aiuto previsto dalla delibe-
razione in oggetto pud incidere sugli scambi in ragione
dell'ampia gamma di prodotti e di attivita interessate. In
particolare, l'intervento in questione falsa la concorrenza e
incide sugli scambi tra Stati membri nella misura in cui le
aziende beneficiarie esportano una quota della loro produ-
zione verso gli altri Stati membri [i dati Eurostat per il
1998 dimostrano che la Regione Veneto produce alcune
derrate rilevanti quali cereali (11 % del totale della produ-
zione italiana), vino (12 % del totale della produzione ita-
liana), frutta (8,9 % del totale della produzione italiana)].
Analogamente, nella misura in cui non si tratti di aziende
esportatrici, viene favorita la produzione nazionale dato
che vengono ridotte le possibilita di imprese stabilite in
altri Stati membri di esportare i loro prodotti verso il
mercato italiano.

('2) Approvato dalla Commissione con decisione n. C(2000) 2904 del

29 settembre 2000.

19.

20.

21.

*)

"

¢ tuttavia soggetto alle deroghe di cui ai paragrafi 2 e 3.
Secondo la sua prassi costante, la Commissione ritiene che,
per contribuire allo sviluppo di talune attivita o di talune
regioni economiche ai sensi dell'articolo 87, paragrafo 3,
lettera c) del trattato, le misure di aiuto devono avere un
effetto di incentivazione. Se gli investimenti sono gia stati
realizzati tale effetto incentivante viene a mancare e l'aiuto
in questione diventa aiuto al funzionamento, incompatibile
con il mercato comune e quindi vietato dal trattato.

Tale principio € ripreso ai punti 3.5 e 3.6 dei summenzio-
nati orientamenti ai sensi dei quali per poter essere con-
siderate compatibili con il mercato comune le misure di
aiuto devono includere una componente di incentivo o
esigere una contropartita da parte del beneficiario (1%).

Nella fattispecie, si tratterebbe di un aiuto concesso con
effetto retroattivo per attivita gia intraprese dal beneficia-
rio; esso non presenterebbe quindi la necessaria compo-
nente di incentivo e andrebbe pertanto considerato come
aiuto al funzionamento, poiché l'unico suo scopo ¢ di
sollevare il beneficiario da un onere finanziario.

1l progetto di legge notificato sembrerebbe pertanto rien-
trare nel campo d'applicazione dei punti suesposti. Infatti,
sulla base delle informazioni attualmente a disposizione
della Commissione, le motivazioni fornite dalle autorita
italiane non sembrano sufficienti per dimostrare l'esistenza
di un impegno giuridico nei confronti degli (aspiranti)
beneficiari, che avrebbe potuto determinare (e giustificare
l'esistenza di) un'attesa legittima da parte di questi ultimi, e
quindi costituire una componente di incentivo sufficiente
per l'avvio dei lavori.

Nella fattispecie, le autorita italiane sostengono che la
degge sulla pubblicita degli atti» ha creato un'attesa legit-
tima di finanziamento in quanto stabilisce che la pubbli-
cazione della deliberazione che stila la graduatoria delle
domande vale comunicazione della pubblica amministra-
zione agli interessati dell'avvenuta accettazione della do-
manda. Secondo la Commissione, il testo della summen-
zionata legge («Nuove norme in materia di procedimento
amministrativo e di diritto di accesso ai documenti ammi-
nistrativi» (14)) non contiene elementi in tal senso in quanto
si limita a subordinare la concessione di contributi e sov-
venzioni alla pubblicazione da parte delle amministrazioni
competenti, nelle forme previste, dei criteri e delle moda-
lita di assegnazione, senza impegnarle ulteriormente.

Cfr. in particolare le pratiche C1/98 (ex N 750/B[95), relativa al

regime di aiuti di Stato istituito dall'ltalia a favore della produzione,
della trasformazione e della commercializzazione di prodotti di cui
all'allegato I del trattato CE (legge 27 settembre 1995, n. 68 della
Regione siciliana); C 36/98, relativa al regime di aiuti che l'ltalia
prevede di attuare a favore delle piccole e medie imprese che
operano nelle regioni dell'obiettivo 1; C 70/98, relativa al regime
di aiuti notificato dall'Ttalia (Regione Marche) concernente modifi-
che al Documento unico di programmazione per il 1994-1999
degli interventi dei Fondi strutturali comunitari per le regioni del-
l'obiettivo 5b.

GU Repubblica italiana n. 192 del 18.8.1990.
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22. Per quanto riguarda l'esistenza di un documento delle au- di giustizia (1°), un aiuto puo essere considerato come de-

23.

24.

25.

torita regionali che comunica agli interessati l'avvenuta
accettazione della loro domanda di finanziamento prima
della realizzazione dell'investimento, le summenzionate au-
torita si sono limitate a fornire copia di una lettera (datata
1° aprile 1999) con cui l'amministrazione veneta informa
un aspirante beneficiario che la sua domanda ¢ stata asse-
gnata ad un determinato ufficio (quello per gli interventi
strutturali nell'Agroindustria), per listruttoria tecnico-am-
ministrativa di competenza. Alla Commissione risulta che
gli aspiranti beneficiari non hanno ricevuto dalla Regione
alcuna comunicazione dell'avvenuta accettazione della do-
manda di finanziamento, bensi una semplice ricevuta del-
l'avvenuta presentazione dei loro progetti.

In base alle informazioni suesposte, la Commissione ritiene
che né la summenzionata «egge sulla pubblicita» né il
contenuto della lettera in questione consentano di stabilire
l'esistenza di un impegno giuridicamente vincolante da
parte delle autorita regionali nei confronti dei beneficiari
che potesse determinare legittime aspettative da parte loro
e quindi costituire una componente di incentivo sufficiente
a dimostrare la necessita del contributo ai fini della realiz-
zazione del progetto. L'argomento secondo cui nel corso
degli anni le autoritd regionali avrebbero adottato una
«prassi» in base alla quale i progetti esaminati e figuranti
nella graduatoria pubblicata avevano sempre ottenuto il
finanziamento richiesto e quindi si era creata un'attesa
legittima nei soggetti inclusi nella summenzionata gradua-
toria, non puo essere accettata. Dato che i produttori ve-
neti avrebbero quindi deciso liberamente di sostenere le
spese in questione in mancanza di contributo, ¢ molto
dubbio il presupposto che l'aiuto fosse indispensabile per
la realizzazione del progetto. La concessione di un aiuto
successivo all'operazione, a copertura della spese sostenute,
si configurerebbe pertanto come mero aiuto al funziona-
mento, incompatibile con l'articolo 87, paragrafo 1, del
trattato CE.

L'assenza di impegno giuridico comporterebbe la man-
canza di attesa legittima nei soggetti che hanno presentato
domanda accolta favorevolmente nel periodo 1994-1999.
L'inesistenza di siffatta componente di incentivo & confer-
mata dalle seguenti considerazioni: in mancanza di finan-
ziamento effettivo da parte delle autorita competenti, gli
aspiranti beneficiari non hanno preso iniziative per far
valere i loro diritti, che la Regione considera acquisiti, in
particolare appellandosi al diritto amministrativo nazio-
nale. Secondo la Commissione non sono stati presentati
ricorsi in quanto, in mancanza di impegni giuridicamente
vincolanti da parte della autorita regionali, gli aspiranti
beneficiari verosimilmente non avevano il diritto di richie-
dere il versamento dei contributi in questione.

La Commissione nutre dubbi sul fatto che aiuti per spese
sostenute prima della conferma dellavvenuta accettazione
dei progetti possano ancora essere considerati aiuti allo
sviluppo di talune attivita economiche ai sensi dell'articolo
87, paragrafo 3, lettera c), del trattato. Conformemente alla
prassi costante della Commissione, confermata dalla Corte

26.

27.

(")

(%)

)

stinato ad agevolare lo sviluppo di talune attivita o di
talune regioni economiche soltanto se la Commissione ¢
in grado di accertare che, senza tale aiuto, il gioco delle
leggi del mercato non consentirebbe, da solo, di ottenere
dalle imprese beneficiarie che esse adottino un comporta-
mento tale da contribuire alla realizzazione dell'obiettivo
previsto. Nella fattispecie, le aziende hanno chiaramente
effettuato gli investimenti in questione senza l'aiuto.

Un altro punto che solleva dubbi in merito all'esistenza di
una componente di incentivo riguarda 'elaborazione delle
graduatorie. La deliberazione della Giunta regionale 14
settembre 1993, n. 4202 concernente i criteri di priorita
per le attivita di programmazione e i termini di presenta-
zione delle domande, stabilisce che le domande devono
essere presentate alla Giunta regionale entro il 31 gennaio
e il 30 settembre di ogni anno. Verrebbe in seguito stabi-
lita la graduatoria delle domande presentate, mentre sa-
rebbe notificato agli interessati il mancato accoglimento
delle domande che non posseggono i requisiti previsti.
Se il meccanismo dovesse essere interpretato in questo
senso si potrebbe concludere che l'elaborazione di una
graduatoria semestrale avrebbe potuto consentire alle au-
torita regionali di effettuare un calcolo esatto e periodica-
mente aggiornato delle risorse ancora disponibili, il che
avrebbe consentito di evitare la pubblicazione di nuovi
bandi ed evitare di acquisire nuove domande, che non
sarebbe stato possibile accogliere favorevolmente date le
insufficienti risorse disponibili.

Gli elementi suesposti inducono la Commissione a formu-
lare le seguenti considerazioni in merito allo stanziamento
previsto per finanziare gli aiuti in questione e l'importo
esatto di questi ultimi: dato che le attuali disponibilita
finanziarie della Regione (5 miliardi di ITL = 2,5 milioni
di EUR) bastano per finanziare soltanto una quota ridotta
delle spese gia sostenute dai beneficiari (circa 70 miliardi
di ITL = 35 milioni di EUR), non sono chiari i motivi per
cui le autorita italiane hanno specificato che il contributo
in conto capitale non superera la spesa ammissibile accer-
tata, dato che in base agli elementi suesposti l'intensita
dell'aiuto risulta inferiore al 10 % (*%). 1l fatto che per le
autorita italiane un tasso di aiuto cosi modesto risulti suf-
ficiente a garantire l'effetto di incentivazione, mentre nel-
l'ambito del Piano operativo regionale 1994-1999 ¢ stato
ritenuto necessario per lo stesso tipo di progetti un tasso
di aiuto nettamente superiore (7), costituisce un'indica-
zione supplementare della mancanza di effetto di incenti-
vazione dei progetti che si intende sovvenzionare.

Cfr. in particolare la sentenza del 17 settembre 1980 nella causa
C-730/79 Philip Morris contro Commissione, Raccolta 1980, pag.
2671.

Il montante di 5 miliardi di lire a disposizione della regione rap-
presenta meno del 10 % del totale degli investimenti realizzati dai
beneficiari (70 miliardi di ITL).

Il regolamento (CE) n. 951/97 del 20 maggio 1992 relativo al
miglioramento delle condizioni di trasformazione e di commercia-
lizzazione dei prodotti agricoli autorizzava un tasso di aiuto fino al
55 % per investimenti realizzati al di fuori delle regioni dell'obiet-
tivo 1.



12.5.2001 Enionun Egnpepida tov Euponaikdv Kowotitov C 140/7

28.

29.

30.

A ci0 si aggiunga che, gli ultimi complementi di informa-
zione (registrati il 30 gennaio 2001) forniscono dati non
corrispondenti a quelli trasmessi in precedenza:

— innanzitutto, nella graduatoria generale figurerebbero
134 progetti considerati ammissibili al finanziamento,
e non 150; tra questi, ne rimarrebbero da finanziare
36,

— Inoltre, vi sono contraddizioni in merito all'importo
esatto degli investimenti effettuati dai beneficiari: se-
condo le ultime cifre si tratterebbe di 120 081 000 000
di ITL e non di 70 000 000 000 di ITL, come comu-
nicato precedentemente.

Rimane da chiarire un altro aspetto relativo alla frequenza
dell'intervento: le autorita italiane avevano inizialmente di-
chiarato che lintervento aveva carattere straordinario e
limitato nel tempo (cfr. paragrafo 11). Cid & contraddetto
da altre dichiarazioni delle stesse autorita (cfr. paragrafo 9)
in merito alla possibilita di futuri finanziamenti per gli
stessi progetti. Infatti, nella notifica iniziale si dichiara
che «se, dopo il supplemento di istruttoria delle istanze,
risultassero necessari fondi ulteriori, essi saranno comun-
que nei limiti strettamente necessari per esaurire le do-
mande giacenti del precedente periodo di programma
1994-1999». A tal fine, le summenzionate autorita regio-
nali si sono impegnate a notificare i casi cui non si ap-
plicasse la regola del 20 % di cui alla comunicazione della
Commissione n. 54/94/D 24823 (del 22 febbraio 1994).
Tale possibilita di altre fonti di finanziamento, e le even-
tuali modalita di pagamento, non sono mai state oggetto di
complementi di informazione da parte delle summenzio-
nate autorita e sembrano contraddire le informazioni in
merito al carattere una tantum della misura notificata.

Infine, le autoritd italiane hanno affermato che i progetti
oggetto di domande di contributo presentate e accettate

nel corso del periodo di programmazione 1994-1999,
ma i cui lavori non sono ancora stati avviati verranno
finanziati a titolo del nuovo Piano di sviluppo rurale
2000-2006, previo esame di compatibilita rispetto alla
nuova disciplina comunitaria nel settore agricolo. Tale af-
fermazione risulta tuttavia difficilmente conciliabile con i
dati relativi alla graduatoria generale definitiva, ossia le
istanze ammesse al finanziamento, di cui agli ultimi com-
plementi d'informazione (registrati il 30 gennaio 2001).
Dei complessivi 134 progetti ammessi, 20 erano stati fi-
nanziati con i fondi agromonetari, 10 a titolo dell'overboo-
king, 54 dalla legge regionale 88/80, 4 ai sensi del decreto
legge n. 173/98 e 10 erano stati annullati. In base a queste
ultime informazioni, rimangono da finanziare soltanto 36
progetti: anche se potesse essere previsto un finanziamento
a titolo del nuovo piano di sviluppo rurale 2000-2006,
non risulta tuttavia chiaro a quali «domande giacenti del
precedente periodo di programmazione» facciano riferi-
mento le autorita italiane.

31. La Commissione si riserva di esaminare la questione del-
l'utilizzazione degli aiuti agromonetari e di quelli prove-
nienti dall'overbooking: il ricorso a tali fonti di finanzia-
mento potrebbe configurarsi come utilizzazione abusiva
delle decisioni di autorizzazione degli aiuti, o addirittura
potrebbe non essere stato notificato alla Commissione.

IV. Conclusione

Tenuto conto di quanto precede, la Commissione invita I'ltalia a
presentare, nell'ambito del procedimento di cui all'articolo 88,
paragrafo 2, del trattato CE, le proprie osservazioni e a fornire
tutte le informazioni utili ai fini della valutazione dell'aiuto,
entro un mese dalla data di ricezione della presente. La Com-
missione invita inoltre le autorita italiane a trasmettere senza
indugio copia della presente lettera al beneficiario potenziale
dell'aiuto.»



